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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)

¢. 236/2014

z 11. marca 2014,

ktorym sa ustanovujii spolo¢né pravidld a postupy pre vykondvanie ndstrojov Unie na financovanie
vonkajSej ¢innosti

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 209 ods. 1 a ¢lanok 212 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parla-
mentom,

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (1),
konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedZe

(1)  Eurdpska tnia by mala prijat komplexny stibor néstrojov
na financovanie vonkajSej ¢innosti pokryvajicich celd
skdlu politik tykajicich sa takejto ¢innosti, ktoré si vyza-
dujt osobitné pravidld a postupy vykonédvania. Ide o tieto
nastroje na financovanie vonkajsej ¢innosti na obdobie
rokov 2014 az 2020: ndstroj financovania rozvojovej
spoluprace (DCI) ustanoveny nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) & 233/2014 (), eurépsky néstroj
pre demokraciu a ludské prdva (EIDHR) ustanoveny
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 235 /2014 (*), nastroj eurépskeho susedstva (ENI) usta-

noveny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 232/2014 (*), ndstroj na podporu stability a mieru
ustanoveny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢. 230/2014 (°), ndstroj predvstupovej pomoci (IPA

10) ustanoveny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢. 2312014 () a nastroj partnerstva pre spolupracu

() U.v.EUC391,18.12.2012,s. 110.

(}) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 11. decembra 2013 (zatial neuverej-
nend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 11. marca 2014.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 233/2014
z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje ndstroj financovania rozvo-
jovej spolupréce na obdobie 2014-2020 (pozri stranu 44 tohto trad-
ného vestnika). i

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 235/2014
z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje nastroj financovania pre
demokraciu a [udské préva vo svete (pozri stranu 85 tohto dradné¢ho
vestnika).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 232/2014
z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje néstroj europskeho susedstva
(pozri stranu 27 tohto tradného vestnika). .

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 230/2014
z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje ndstroj na podporu stability
a mieru (pozri stranu 1 tohto tradného vestnika).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 231/2014
z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje néstroj predvstupovej pomoci
(IPA 1I) (pozri stranu 11 tohto tiradného vestnika).

s tretimi krajinami ustanoveny nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 234/2014 (%) (dalej spolocne
len ,néstroje” a jednotlivo ,ndstroj").

() Spoloéné pravidla a postupy by mali byt v stilade s financ-
nymi pravidlami uplatnitelnymi na veobecny rozpocet
Unie a ustanovenymi v nariadeni Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (), vritane zodpove-
dajuicich pravidiel, ktoré Komisia (19 prijala na vykoné-
vanie uvedeného nariadenia.

(3)  Naéstrojmi sa vo vSeobecnosti zabezpeCuje, aby opatrenia,
ktoré sa majt financovat na ich zaklade, boli predmetom
viacroéného orientaéného programovania vytvarajiceho
rdimec, v ktorom by sa mali prijimat financné rozhod-
nutia v sdlade s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012
a s postupmi ustanovenyml v nariaden{ Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(4  Finan¢né rozhodnutia by sa mali prijimat vo forme
ro¢nych alebo viacro¢nych akénych programov a individu-
dlnych opatreni, ak sa riadia pldnovanim ustanovenym
vo viacrofnom orientaénom programovani, vo forme
osobitnych opatreni, ak si to vyzaduji nepredvidané
a riadne odo6vodnené potreby alebo okolnosti, ako aj
vo forme podpornych opatreni. Podporné opatrenia sa
moézu prijimat bud v rdmci ro¢ného alebo viacro¢ného
akéného programu, alebo mimo rdmca orientaénych
programovych dokumentov.

(5)  Finanéné rozhodnutia by mali dalej obsahovat prilohu
s opisom kazdého opatrenia a upresnenim jeho cielov,
hlavnych c¢innosti, ocakdvanych vysledkov, sposobov
vykondvania, rozpoctu a orientatného ¢asového harmo-
nogramu, akychkolvek podpornych opatreni a mecha-
nizmov na monitorovanie plnenia a mali by sa schvalit
v silade s postupmi ustanovenymi v nariadeni (EU)

¢ 182/2011.

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 234/2014

z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje ndstroj partnerstva pre spolu-
pracu s tretimi krajinami (pozri stranu 77 tohto tdradného vestnika).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012
z 25. okt6bra 2012 o, rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na
Vseobecny rozpocet Ume a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom)

¢.1605/2002 (U.v. EUL 298, 26.10. 2012,s.1).
(*9) Delegovane nariadenie Komisie (EU) ¢. 12682012 z 29. okt6bra
2012 o pravidldch uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012 o rozpoctovych pravuﬁ)lach ktoré

sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie (U. v. EU L 362, 31.12.2012,

s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011

z0 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidld a vSeobecné

zdsady mechanizmu, na zédklade ktorého clenské stity kontroluju

vykondvanie vykondvacich privomoci Komisie. (U. v. EU L 55,

28.2.2011,s.13).

(ll

~
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(6)

(10)

Beric do tuvahy povahu tychto vykondvacich aktov
z hladiska programovania politiky alebo finan¢ného
vykondvania, a najmi ich rozpo¢tové dosledky, mal by sa
na ich prijimanie pouzif postup preskiimania, a to
s vynimkou individudlnych a osobitnych opatreni v rdmci
niz§ie uvedenych vopred stanovenych referenénych
hodnét. Komisia by vSak mala prijat okamzite uplatni-
telné vykonavacie akty, ked je to v riadne odévodnenych
pripadoch vyzadujtcich si urychlenu reakciu zo strany
Unie nevyhnutné vzhladom na mimoriadnu naliechavost
situdcie. Eurdpsky parlament by mal byt o nich nélezite
1nformovany v stlade s prislusnymi ustanoveniami naria-
denia (EU) ¢. 182/2011.

Pri vykondvani ndstrojov v pripade, ked sa riadenie
operdcie zveri financnému sprostredkovatelovi, by
rozhodnutie Komisie malo zahffiat predovsetkym ustano-
venia o rozdeleni rizika, transparentnosti, odmefiovani
sprostredkovatela  zodpovedného za  vykonévanie,
o pouziti a opitovnom pouzit{ finanénych prostriedkov
a moznych ziskov, ako aj o povinnosti vykazovat a o
kontrolnych mechamzmoch pri zohladnen{ prislusnych
ustanoveni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Unia by sa mala usilovat o najefektivnejsie vyuzitie
dostupn)'rch zdrojov v snahe optimalizovat vplyv svojej
vonkajsej ¢innosti. Malo by sa to dosiahnut sddrznostou
a komplementirnostou ndstrojov Unie pre vonkajsiu
¢innost, ako aj vytvdranim synergn medzi vonkaj$imi
l’laStI‘O]l’l‘ll a dalsimi politikami Unie. Malo by to dalej
viest k vzdjomnému posiliiovaniu programov vypracova-
nych v rdmci néstrojov a podla potreby aj k pouzitiu
finan¢nych néstrojov s padkovym efektom.

Podla clanku 21 Zmluvy o Eurépskej tnii (Zmluva 0 EU)
sa md ¢innost Unie na medzinarodnej scéne riadit zasa-
dami, ktoré sa uplatnili pri jej zaloZeni, rozvoji a rozsiro-
vani, a ktoré hodld podporovat vo zvysku sveta, ako sii
demokracia, pravny §tit, univerzdlnost a nedelitelnost
[udskych prav a zdkladnych slobod, zachovdvanie [udskej
dostojnosti, rovnost a solidarita a dodrZiavanie zdsad
Charty Organizdcie Spojenych ndrodov a medzindrodného
prava.

V stilade so zdvizkami, ktoré Unia prijala na 3. a 4. fore
na vysokej drovni o wcinnosti pomoci (Accra 2008
a Busan 2011), a v sulade s odporicanim Vyboru pre
rozvojovii pomoc Organizdcie pre hospoddrsku spolu-
pracu a rozvoj (OECD-DAC) zrusit viazanost oficidlnej
rozvojovej pomoci (ODA) pre najmenej rozvinuté krajiny
a vysoko zadlzené chudobné krajiny by Komisia mala

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

v maximdlnom rozsahu zrusif viazanost pomoci Unie
vritane pomoci uréenej na inovaéné mechanizmy finan-
covania a podporit Gast subjektov z partnerskych krajin
na postupoch verejného obstardvania.

V zéujme zabezpecenia vidite/nosti pomoci Unie smerom
k obéanom prijimajicich krajin a obéanom Unie, by sa
podla potreby mala vhodnymi prostriedkami zabezpecit
riadna a cielend komunikdcia a informovanost.

Vonkajsou ¢innostou Unie v rdmci nastrojov by sa malo
prispievat k jasnym vysledkom (zahfiajicim vykonand
¢innost, jej prinosy a vplyv) v krajindch pri'ima’ﬁcich
vonkajSiu financnd pomoc Unie. Ak je to moZzné
a vhodné, mali by sa vysledky vonkajiej cinnosti Unie
a ucinnost konkrétneho nastroja monitorovat a posu-
dzovat na zdklade vopred vymedzenych, zrozumitelnych,
transparentnych, pripadne pre krajinu $pecifickych a mera-
telnych ukazovatelov.

Financné zdujmy Unie by sa mali chranit prostrednic-
tvom primeranych opatreni pocas celého cyklu vydavkov
vratane prevencie, odhalovania a vySetrovania nezrovna-
losti, vymahania stratenych, neoprdvnene vyplatenych
alebo nesprdvne pouzitych finan¢énych prostriedkov
a pripadnych sankcii. Uvedené opatrenia by sa mali vyko-
ndvat v sdlade s platnymi dohodami uzatvorenymi
s medzindrodnymi organizéciami a tretimi krajinami.

Je potrebné prijat ustanovenia pre sposoby financovania,
ochranu  finanénych zdujmov Unie, pravidld o stitnej
prislusnosti a pdvode, hodnotenie opatreni, podévanie
sprav a preskimanie a pre hodnotenie néstrojov.

Bez toho, aby boli dotknuté mechanizmy spoluprice
vytvorené s organizdciami obcianskej spolo¢nosti na vset-
kych trovniach v silade s ¢linkom 11 Zmluvy o EU,
maji  zainteresované strany v prijimajicich krajinich
vratane organizacii obéianskej spolo¢nosti a miestnych
orgdnov verejnej spravy zohravat v stvislosti s vonkajsou
politikou Unie vyznamnu tilohu. Pocas procesu vykond-
vania, najmi pocas pripravy, vykondvania, monitorovania
a hodnotenia opatreni prijatych podla tohto nariadenia,
je dolezité riadnym sposobom s nimi konzultovat, aby sa
zabezpecilo, ze v tomto procese budid hraf zmysluplni
tlohu a Ze sa nélezite zohladnia ich osobitosti.
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(16)  V stilade s cldnkom 208, ¢ldnkom 209 ods. 3 a cldnkom
212 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie a na zdklade
podmienok stanovenych v Stattte Eurpskej investicnej
banky (EIB), ako aj v rozhodnuti Eur6pskeho parlamentu
a Rady ¢.1080/2011 (') prispieva EIB k vykondvaniu
opatren{ nevyhnutnych pre dosiahnutie cielov rozvojovej
politiky a dalsich vonkajsich politik Unie a realizuje svoju
&innost zachovavajiic komplementarnost s nastrojmi Unie
pre vonkajsiu Cinnost. Mali by sa vyuzit prileZitosti
a skombinovat financovanie EIB s rozpoctovyml zdrojmi
Unie. S EIB sa podla potreby konzultuje pocas programo-
vacieho procesu Unie.

(17)  Medzindrodné organizicie a rozvojové agentlry bezne
spolupracujii s neziskovymi organizdciami ako vykondva-
jﬁcimi partnermi a v riadne odévodnenych pripadoch ich
mozu poverit plnenim takychto rozpoctovych tloh.
Odchylne od ¢linku 58 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 by sa v tomto nariadeni mala usta-
novit moznost poverit plnenim takychto tloh neziskové
organizicie za rovnakych podmienok, aké platia pre
Komisiu.

(18) S cielom zvysit zodpovednost partnerskych krajin za ich
rozvojové procesy a udrzatelnost vonkajSej pomoci
v stdlade s medzindrodnymi zdvazkami vztahujicimi sa
na Gc¢innost pomoci, ktoré prijali Unia aj partnerské
krajiny, Unia by mala, podla potreby vzhladom na
povahu dotknutého opatrenia, podporovat vyuzitie vlast-
nych institiicif, systémov a postupov partnerskych krajin.

(19)  V stlade s eurépskym konsenzom o rozvoji a programom
pre ac¢innost medzindrodnej pomoci a v zmysle uzne-
senia Eurépskeho parlamentu z 5. jila 2011 o budticnosti
rozpoctovej podpory pre rozvojové krajiny, ozniamenia
Komisie z 13. okt6bra 2011 ,,Zvysovame vplyvu rozvo-
jovej politiky EU: program zmien“ a v zmysle zéverov
Rady zo 14. mdja 2012 ,Budci pristup k rozpoctovej
podpore EU pre tretie krajiny* sa rozpoctovd podpora md
poskytovat wcinne, a to s cielom podporit zniZovanie
chudoby a vyuzivanie systémov krajiny, dosiahnut, aby sa
pomoc stala predvidatelnejSou, a posilnit zodpovednost
partnerskych krajin za rozvojové politiky a reformy.
Vyplécanie pldnovanych rozpoctovych tranzi by sa malo
podmienit pokrokom, ktory sa dosiahol pri realizdcii
cielov schvélenych partnerskymi krajinami. V krajindch,
ktoré dostdvaji tento typ financnej pomoci, podporuje
Unia rozvoj kapacit parlamentnej kontroly a auditu,

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1080/2011 [EU
z 25. oktgbra 2011, ktorym sa Eur6pskej investicnej banke poskytuje
zaruka EU na okrytle straty z iverov a zo zdruk za tivery na projekty
mimo Unie a ktorym sa zrusuje rozhodnutie & 633/2009/ES (U. v. EU
L280,27.10.2011,s. 1).

zlepSovanie transparentnosti a pristupu verejnosti k infor-
macidm.

20)  Cinnost Unie zameranti na rozsirovanie zisad demo-
kracie a posiliiovanie demokratizicie mozno vykondvat
okrem iného podporovanim organizicii obcianskej
spolo¢nosti a nezévislych organizdcii, ktoré posobia v tejto
oblasti, ako je napriklad Eurépska naddcia na podporu
demokracie.

(21)  KedZe ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na trovni samotnych c¢lenskych $titov, ale
z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti ich mozno
lepsie dosiahnut na drovni Unie, mdze Unia prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5
Zmluvy o EU. V siilade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného c¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(22)  Je vhodné zostiladit dobu uplatiiovania tohto nariadenia

s dobou uplatiovania nariadenia Rady (EU, Euratom)

¢ 1311/2013 (3. Z tohto dovodu by sa toto nariadenie

malo uplatiiovat od 1. janudra 2014 do 31. decembra
2020,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
VYKONAVANIE
Cldnok 1
Predmet tipravy a zisady

1.V tomto nariadeni sa ustanovuji pravidld a podmlenky
poskytovania financnej pomoci Unie na opatrenia  vrdtane
akénych programov a dalSich opatreni v rdmci ndstrojov na
financovanie vonkajSej Cinnosti na obdobie rokov 2014 az
2020: néstroj financovania rozvojovej spoluprice (DCI),
eur6psky ndstroj pre demokraciu a ludské priva (EIDHR),
nastroj eurdpskeho susedstva (ENI), ndstroj na podporu stability
a mieru, ndstroj predvstupovej pomoci (IPA II) a ndstroj partner-
stva pre spolupricu s tretimi krajinami (dalej spolocne len
,ndstroje” a jednotlivo ,ndstroj).

Na dcely tohto nariadenia pojem ,krajiny” zahffia Gzemia
a regiony.

() Nariadenie Rady (EU, Euratom) & 1311/2013 z 2. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finan¢ny ramec na roky 2014 — 2020
(U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 884).
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2. Toto nariadenie sa nevztahuje na vykondvanie opatreni
financovania programu Erasmus+ v rdmci nariadenia (EU)
& 233/2014, nariadenia (EU) ¢ 232/2014, nariadenia (EU)
¢ 231/2014 a nariadenia (EU) ¢. 234/2014. Uvedené opatrenia
sa vykonavaji v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1288/2013 ('), na zdklade orientacnych progra-
movych dokumentov uvedenych v uplatnitelnom ndstroji,
pricom sa zabezpedi stilad s uvedenymi nariadeniami.

3. Komisia zabezpedi, aby sa opatrenia vykondvali v stlade
s cielmi uplatniteného ndstroja a v stilade s G¢innou ochranou
finanénych zdujmov Unie. Finanénd pomoc Unie poskytovani
na zéklade nastrojov md byt v stlade s pravidlami a postupmi
ustanovenymi v nariaden{ (EU, Euratom) ¢ 966/2012, ktoré
predstavuje zadkladny finanény a pravny rdmec pre ich vykoné-
vanie.

4. Pri uplatilovani tohto nariadenia pouZiva Komisia ¢o
najefektivnejsie a najicinnejsie sposoby vykondvania. Ak je to
s ohladom na povahu opatrenia mozné a vhodné, Komisia tiez
uprednostiiuje pouZivanie ¢o najjednoduchsich postupov.

5. Vzhladom na odsek 4 Komisia pri uplatiiovani tohto
nariadenia uprednostiiuje vyuZivanie systémov partnerskych
krajin, ak je to vzhladom na povahu opatrenia mozné a vhodné.

6. Unia vyvija tsilie o podporu, rozvoj a konsoliddciu zdsad
demokracie, prévneho $titu a dodrziavanie ludskych prav
a zdkladnych slobod, na ktorych je zaloZend, opierajic sa podla
potreby o dialég a spoluprdcu s partnerskymi krajinami
a regionmi. Unia uvedené zisady integruje do vykondvania
nastrojov.

Cldnok 2

Prijimanie ak¢nych programov, individudlnych opatreni
a osobitnych opatreni

1. Komisia v pripade potreby prijima ro¢né akéné programy,
ktoré sa zakladajii na orientatnych programovych dokumentoch
uvedenych v relevantnom néstroji. Komisia méze prijat aj viac-
ro¢né akéné programy v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 3.

V akénych programoch sa pre kazdé opatrenie upresnia sledo-
vané ciele, ocakdvané vysledky a hlavné ¢innosti, sposoby vyko-
ndvania, rozpoet a orientatny casovy harmonogram, vietky
stvisiace podporné opatrenia a mechanizmy na monitorovanie
plnenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1288/2013 z 11. de-
cembra 2013, ktorym sa zriaduje ,Erasmus+“: program Unie pre vzde-
lavanie, odbornt pripravu, mlddez a $port, a ktorym sa zrusuju rozhod-
nutia ¢ 1719/2006/ES, ¢ 1720/2006/ES a ¢ 1298/2008]ES
(U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 50).

V pripade potreby sa rozhodnutie o opatreni moze prijat ako
individudlne opatrenie pred prijatim alebo po prijati ro¢nych
alebo viacro¢nych akénych programov.

V pripade nepredvidanych a nélezite odovodnenych potrieb
alebo okolnosti, ktoré nemozu byt financované z vhodnejsich
zdrojov, mdze Komisia prijat osobitné opatrenia, ktoré nie st
uvedené v orientaénych programovych dokumentoch, vritane
opatreni na ulahcenie prechodu od ntidzovej pomoci k dlho-
dobym rozvojovym operdcidm alebo opatreni na lepsiu pripravu
Tudi na to, ako zvladat opakujtce sa krizy.

2. Akéné programy, individudlne opatrenia a osobitné
opatrenia ustanovené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa prijimaji
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 16 ods. 3.

3. Postup uvedeny v odseku 2 sa nevyzaduje pri:

a) individudlnych opatreniach, pri ktorych finanénd pomoc
Unie nepresahuje 5 miliénov EUR;

b) osobitnych opatreniach, pri ktorych finanni pomoc Unie
nepresahuje 10 miliénov EUR;

) technickych zmendch akénych programov, individudlnych
opatreni a osobitnych opatreni. Technickymi zmenami st
tpravy, ako napriklad:

i) predizenia obdobia vykonavania;

ii) prerozdelenia finan¢nych prostriedkov medzi opatrenia
uvedené v ro¢nom alebo viacro¢nom akénom programe;
alebo

iii) zvy3enia alebo zniZenia rozpoctu ro¢nych alebo viacroc-
nych akénych programov, alebo individualnych alebo
osobitnych opatreni o menej ako 20 % pdvodného
rozpo¢tu a maximalne do vysky 10 miliénov EUR;

ak takéto zmeny podstatnym spdsobom neovplyvnia ciele
dotknutého opatrenia.

Opatrenia prijaté podla tohto odseku sa do jedného mesiaca od
ich prijatia ozndmia Eur6pskemu parlamentu a ¢lenskym $titom
prostrednictvom prislusného vyboru uvedeného v ¢lanku 16.

4. Odseky 1, 2 a 3, ktoré sa tykaja akénych programov a indi-
vidudlnych opatreni, sa nevztahuju na cezhrani¢nt spolupracu
v rdmci ENL

5.V riadne odoévodnenych mimoriadne naliehavych situd-
cidch, ako st krizy alebo bezprostredné ohrozenie demokracie,
pravneho $tatu, udskych prav alebo zdkladnych slobod, moze
Komisia prijat individudlne alebo osobitné opatrenia alebo
zmeny existujicich akénych programov a opatreni v silade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 16 ods. 4.
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6.  Na drovni projektu sa v stlade s uplatnitelnymi pravnymi
aktmi Unie vritane smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2011/92[EU () a smernice Rady 85/337/EHS () uskutocni
primerany environmentdlny skrining, ako aj skrining vplyvu na
zmenu klimy a biodiverzitu vritane, ak je to vhodné, postdenia
vplyvu na zivotné prostredie (EIA) pri environmentélne citlivych
projektoch, najmid v pripade novej vyznamnej infrastruktdry.
V pripade potreby sa pri vykondvani odvetvovych programov
vyuZiju strategické environmentdlne postidenia. Pri vypracovani
environmentdlnych posideni sa zaisti cast zainteresovanych
stran, ako aj pristup verejnosti k vysledkom takychto postideni.

7. Pri vypractvani a vykondvani programov a projektov sa
nalezitym sposobom zohladnia kritérid vztahujice sa na
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Cldnok 3
Podporné opatrenia

1. Z financovania Unie sa mozu hradif vydavky na vykond-
vanie ndstrojov a na dosahovanie ich cielov vrdtane administra-
tivnej podpory stvisiacej s pripravou, ndslednymi ¢innostami,
monitorovanim, auditom a hodnotiacimi ¢innostami, ktoré st
priamo potrebné na ich vykondvanie, ako aj vydavky delegci
Unie na administrativnu podporu potrebni na riadenie operaci
financovanych v rdmci tychto ndstrojov.

2. Ak sa ¢innosti uvedené v pismendch a), b) a ¢) tykaja vieo-
becnych cielov uplatnitelného néstroja vykondvaného prostred-
nictvom opatreni, moézu sa z finanénych prostriedkov Unie
hradit naklady na:

a) §tadie, stretnutia, informécie, zvySovanie informovanosti,
odbornti pripravu, pripravu a vymenu ziskanych skisenosti
a najlepsich postupov, publika¢ni ¢innost a akékolvek dalsie
vydavky na administrativnu alebo technickti pomoc potrebna
na riadenie opatrent;

b) vyskumné Cinnosti a stidie relevantnych zdlezitosti a Sirenie
ich vysledkov;

¢) vydavky tykajiice sa realizdcie informacnych a komunikac-
nych opatreni vritane vyvoja komunikacnych stratégii a infor-
movania o politickych prioritdich Unie navonok.

3. Podporné opatrenia sa mozu financovat nad rdmec orien-
taénych programovych dokumentov. Komisia v pripade potreby
prijme podporné opatrenia v silade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 16 ods. 3.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra
2011 o posudzovani vplyvov uréitych verejnych a stkromnych
projektov na zivotné prostredie (U. v. EUL 26, 28.1.2012, 5. 1).

() Smernica Rady 85/337[EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov
urcitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie
(U.v.ESL175,5.7.1985, 5. 40).

Postup preskiimania sa neuplatfiuje pri prijimani podpornych
opatreni, pri ktorych finanénd pomoc Unie nepresahuje
10 mili6nov EUR.

Podporné opatrenia, pri ktorych financnd pomoc Unie nepresa-
huje 10 miliénov EUR, sa Eurépskemu parlamentu a ¢lenskym
$tdtom ozndmia prostrednictvom prislusného vyboru uvedeného
v ¢lanku 16 do jedného mesiaca od ich prijatia.

HLAVA 1I
USTANOVENIA O SPOSOBOCH FINANCOVANIA
Cldnok 4
V3eobecné finanéné ustanovenia

1. Finanénd pomoc Unie sa mdze poskytnit prostrednictvom
typov  financovania podla nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012, a to najmi prostrednictvom:

a) grantov;

b) zmlav verejného obstardvania na poskytovanie sluZieb,
dodévok alebo pric;

c) vieobecnej alebo odvetvovej rozpoctovej podpory;

d) prispevkov do trustovych fondov zriadenych Komisiou
v sulade s ¢ldnkom 187 nariadenia (EU, Euratom)
¢ 966/2012;

e) finan¢nych ndstrojov, akymi st Gvery, zdruky, vlastny kapital
alebo kvdzi vlastné imanie, investicie alebo ticasti, a finan¢-
nych néstrojov s rozdelenim rizika, ak je to moZzné pod
vedenim EIB v silade s jej manddtom pre vonkajsiu ¢innost
a podla rozhodnutia ¢. 1080/2011/EU, viacstrannej eurdp-
skej finan¢nej institdcie, akou je napr. Eurdpska banka pre
obnovu a rozvoj, alebo dvojstrannej eurdpskej finanénej
institticie, napr. dvojstrannych rozvojovych bank, pripadne aj
v spojeni s dodato¢nymi grantmi z inych zdrojov.

2. Vseobecnd alebo odvetvovd rozpoctovd podpora uvedend
v odseku 1 pism. c) je zaloZend na vzdjomnej zodpovednosti
a spolo¢nych zdvizkoch voci univerzdlnym hodnotim a zame-
riava sa na posiliiovanie zmluvnych partnerstiev medzi Uniou
a partnerskymi krajinami s cielom presadzovat demokraciu,
Tudské prava a pravny §tat, podporovat udrzatelny a inkluzivny
hospodarsky rast a odstrafiovat chudobu.

Kazdé rozhodnutie o poskytnut{ vSeobecnej alebo odvetvovej
rozpoctovej podpory je zaloZené na politikich rozpoctovej
if

podpory, ktoré Unia schvdlila, na jednozna¢nom stibore kritéri
opravnenosti a dokladnom postdent rizik a prinosov.

Jednym z kltacovych faktorov uvedeného rozhodnutia je posd-
denie zdvizkov, dosahovanych vysledkov a pokroku partner-
skych krajin, pokial ide o demokraciu, ludské priava a pravny
§tat. VSeobecnd alebo odvetvova rozpoctova podpora sa diferen-
cuje takym sposobom, aby sa lepSie reagovalo na politické,
hospodarske a socidlne okolnosti v partnerskej krajine, pricom
sa zohladiujii situdcie nestability.
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Pri poskytovani vSeobecnej alebo odvetvovej rozpoctovej
podpory Komisia v silade s ¢linkom 186 nariadenia (EU,
Euratom) ¢ 966/2012 jasne vymedzi a monitoruje jej
podmienky a podporuje rozvoj kapacit parlamentnej kontroly
a auditu a zlepSovanie transparentnosti a pristupu verejnosti
k informdcidm. Uhrada vieobecnej alebo odvetvovej rozpoctovej
podpory je podmienend uspokojivym pokrokom uskuto¢nenym
pri dosahovani cielov dohodnutych s partnerskou krajinou.

3. Kazdy subjekt povereny Vykonévam’m finan¢nych
ndstrojov uvedenych v odseku 1 pism. e) musi splat pozia-
davky nariadenia (EU Euratom) ¢. 9662012 a dodrziavat ciele,
normy a politiky Unie, ako aj naJlepSle postupy, pokial ide
0 pouZivanie a vykazovanie finan¢nych prostriedkov Unie.

Uvedené finanéné ndstroje sa moZu na ucely vykondvania
a vykazovania zoskupovat do facilit.

Finanénd pomoc Unie sa moze poskytovat v stlade s nariadenim
(EU, Euratom) <. 966/2012 aj prostrednictvom prispevkov do
medzindrodnych, regiondlnych alebo ndrodnych fondov, ako si
napr. fondy zriadené alebo spravované EIB, ¢lenskymi $tdtmi,
partnerskymi krajinami a regiénmi alebo medzindrodnymi orga-
nizdciami, s cielom pritiahnut spolo¢né financovanie od viace-
rych darcov, alebo do fondov zriadenych jednym alebo viac-
erymi darcami na ticely spolo¢ného vykondvania projektov.

4. Podla potreby sa podporu)e recipro¢ny pristup fmancnych
indtitdcif Unie k finanénym ndstrojom zriadenym inymi organi-
zdciami.

5.  Komisia pri poskytovani finanénej pomoci Unie, ako sa
uvddza v odseku 1, prijme podla potreby vietky opatrenia
nevyhnutné na zabezpecenie viditelnosti fmancnej podpory
Unie. Mozu zahffiaf opatrenia, ktorymi sa prijemcom finan¢-
nych prostriedkov Unie ukladd povinnost zabezpecit viditenost
tejto podpory, a to s vynimkou riadne odovodnenych pripadov.
Komisia je zodpovednd za monitorovanie dodrziavania uvede-
nych zdvizkov zo strany prijemcov.

6.  Vsetky prijmy vytvorené finanénym ndstrojom sa pripiSu
prislusnému néstroju ako vnitorné pripisané prijmy. Komisia
kazdych pat rokov preskiima prinos existujticich financnych
nastrojov z hladiska dosahovania cielov Unie a ich efektivnost.

7. Finantnti pomoc Unie Vykonava Komisia, ako sa ustano-
vuje v nariadeni (EU, Euratom) ¢ . 9662012, priamo prostred-
nictvom ttvarov Komisie, delegacu Unie a vykonnych agentdr,
prostrednictvom zdielaného hospodarenia s ¢lenskymi $tdtmi,
alebo nepriamo prostrednictvom zverenia dloh stvisiacich
s plnenim rozpoctu subjektom uvedenym v nariadeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012. Uvedené subjekty zabezpecuji stlad

s vonkajSou politikkou Unie a mozu zverit dlohy plnenia
rozpoctu inym subjektom za podmienok, ktoré st rovnocenné
podmienkam, ktoré sa vztahujii na Komisiu.

Svoje povinnosti podla clinku 60 ods. 5 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 9662012 si plnia kazdoro¢ne. Auditorské stano-
visko, ak sa pozaduje, sa predkladd v lehote jedného mesiaca od
predlozenia vykazu a vyhldsenia o hospoddreni a Komisia ho
zohladiiuje pri potvrdeni vierohodnosti.

Medzindrodné organizdcie uvedené v ¢ldnku 58 ods. 1 pism. )
bode ii) nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 a subjekty clen-
skych statov uvedené v ¢lanku 58 ods. 1 pism. ¢) bodoch v)
a vi) uvedeného nariadenia, ktoré boli poverené Komisiou, mozu
tlohami plnenia rozpoctu taktiez poverit neziskové organizdcie,
ktoré majii primeranti previdzkovi a finanénd kapacitu, a to za
rovnakych podmienok, ako si podmienky uplatiované na
Komisiu.

Subjekty, ktoré splfiaji kritérid stanovené v clanku 60 ods.
nariadenia (EU, Euratom) ¢ 966/2012, sa povazujii za sub]ekty
splajtice kritérid vyberu uvedené v clinku 139 uvedenho
nariadenia.

8. Typy financovania uvedené v odseku 1 tohto c¢lanku
a v ¢ldnku 6 ods. 1 a sposoby vykondvania uvedené v odseku 3
tohto ¢ldnku sa zvolia na zdklade ich schopnosti splnit
konkrétne ciele opatreni a dosahovat vysledky, bertic do tivahy
predovSetkym ndklady na kontroly, administrativne zataZenie
a ocakédvané riziko nestladu. V pripade grantov to zahfna posa-
denie vyuzitia jednorazovych platieb, pausilnych platieb
a stupnic jednotkovych ndkladov.

9.  Opatrenia financované v rdmci nastrojov sa moézZu vyko-
navat prostrednictvom paralelného alebo spolo¢ného spolufi-
nancovania.

V pripade paralelného spolufinancovania sa opatrenie rozdeli na
niekolko jasne identifikovatelnych zloziek, z ktorych kazda
financujii  ini partneri zabezpecujici  spolufinancovanie
sposobom, pri ktorom je vidy mozné identifikovat kone¢né
vyuzitie finan¢nych prostriedkov.

V pripade spolo¢ného spolufinancovania sa celkové ndklady na
opatrenie rozdelujd medzi partnerov, ktori poskytuji spolufi-
nancovanie, pricom zdroje sa spoja tak, Ze pri Ziadnej ¢innosti
vykondvanej v rdmci opatrenia uZ nie je mozné urcit zdroj
finan¢nych prostriedkov. V takomto pripade je zverejiovanie
informdcii o grantoch a verejnych zdkazkich ex post, ako je
stanovené v ¢lanku 35 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012
v stlade s pripadnymi pravidlami, ktorymi sa riadi povereny
subjekt.
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10. Ak sa vyuzije niektory z typov financovania uveden)'f
v odseku 1 tohto ¢lanku alebo v cldnku 6 ods. 1 moze mat
spoluprica medzi Uniou a jej partnermi okrem iného formu:

a) trojstrannych dojednani, pomocou ktorych Unia koordinuje
svoju pomoc partnerskej krajine alebo regiénu s tretimi kraji-
nami;

b) opatreni administrativnej spoluprace, ako st dvojstranné
partnerstvd medzi verejnymi inStitGciami, miestnymi
orgdnmi verejnej spravy, vnuatrostitnymi verejnymi organmi
alebo stikromnopravnymi subjektmi ¢lenského $titu povere-
nymi plnenim dloh vo verejnom zdujme a intitdciami,
orgdnmi a subjektmi v partnerskej krajine alebo regione, ako
aj opatreni spolupréce za tcasti expertov z verejného sektora
vyslanych z ¢lenskych $tatov a ich regiondlnych a miestnych
organov verejnej spravy;

c) prispevkov na nevyhnutné ndklady na zriadenie a spravu
verejno-sukromného partnerstva;

d) podpornych programov odvetvovej politiky, prostrednictvom
ktorych Unia poskytuje podporu odvetvovému programu
partnerskej krajiny;

e) prispevkov na ndklady sdvisiace s Gcastou krajin v progra-
moch a agenttrach Unie v pripade ENI a IPA II;

f) dotacil na trokové sadzby;

g) financovania prostrednictvom grantov udelenych agentiram
Unie.

11. Komisia pri spoluprici so zainteresovanymi stranami
v prijimajiicich krajindch vymedzuje spdsoby financovania, typ
prispevku, sposoby udelenia prispevku a administrativne
postupy pre spravu grantov tak, Ze zohladiiuje osobitosti tychto
zainteresovanych stran vrdtane potrieb a kontextu, a to s ciefom
obsiahnut ¢o najsirsiu Skalu takychto zainteresovanych strdn
a Co najlepsie reagovat na ich situdciu. Osobitné sposoby sa
podporla v stlade s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012, ako
st napriklad dohody o partnerstve, povolenia na udelovanie
Ciastkovych grantov, priame udelovanie alebo vyzvy na ndvrhy
s obmedzenou opravnenostou alebo jednorazové platby.

12.  Unia pri realizdcii podpory v prechodnom obdobi a refo-
riem v partnerskych krajindch podla potreby vychddza zo skise-
nosti ¢lenskych stdtov a ziskanych poznatkov.

Cldnok 5
Dane, cld a poplatky

Pomoc Unie nemd viest k vyberu osobitnych dani, ciel alebo
poplatkov, ani takyto vyber aktivovat.

V pripade potreby sa s tretimi krajinami dohodnti osobitné usta-
novenia na oslobodenie opatreni, ktorymi sa vykondva financnd
pomoc Unie, od dant, ciel a inych danovych poplatkov. UloZenie
tychto dani, ciel a poplatkov je inak mozné za podmienok usta-
novenych v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Cldnok 6

Osobitné finan¢né ustanovenia

1. Okrem typov financovania uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1
tohto nariadenia sa finanénd pomoc Unie v ramci dalej uvede-
nych nastro;ov moze poskytndf v silade s nariadenim (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 aj prostrednictvom tychto typov financo-
vania:

a) v ramci DCI a ENI prostrednictvom odpustenia dlhov v rdmci
medzindrodne schvélenych programov zniZovania zadlze-
nosti;

b) v rdmci DCI a ndstroja na podporu stability a mieru vo vyni-
mocnych pripadoch prostrednictvom odvetvovych a vSeobec-
nych programov dovozu, ktoré mézu mat podobu:

i) odvetvovych programov dovozu v naturdlidch;

ii) odvetvovych programov dovozu, ktoré poskytuju devi-
zové prostriedky na financovanie dovozu pre dané odve-
tvie; alebo

iii) vSeobecnych programov dovozu, ktoré poskytuji devi-
zové prostriedky na financovanie vSeobecného dovozu
Sirokej skaly vyrobkov;

¢) v ramci EIDHR prostrednictvom priameho udelovania:

i) grantov s nizkou hodnotou obhajcom Tudskych prdv na
financovanie naliehavych ochrannych opatreni, a to bez
potreby spolufinancovania, ak je to vhodné;

i) grantov na financovanie opatreni v najtaziich podmien-
kach alebo v situdcidch uvedenych v ¢lanku 2 ods. 4
nariadenia (EU) ¢. 235/2014, kde by uverejnenie vyzvy
na prekladanie névrhov nebolo primerané, a to bez
potreby spolufinancovania, ak je to vhodné. Takéto
granty nesmu presiahnut’ 1 000 000 EUR a trvaja
najviac 18 mesiacov, pricom toto obdobie moze byt
predizené o dalsich 12 mesiacov v pripade objektivnych
a nepredvidanych prekdzok v ich vykonédvan;

iii) grantov pre Urad vysokého komisira OSN pre [udské
prava ako aj Eurépske medziuniverzitné centrum pre
ludské pridva a demokratizciu, ktoré Zabezpeéuje
eurépsky magistersky program v oblasti [udskych prdv
a demokratizdcie a stlpendx]ny program EU a OSN a pre
jeho siet univerzit zabezpecujucich postgradudlne
étﬁdium v oblasti Tudskych prav vritane Stipendii pre
Studentov a obhajcov ludskych prav z tretich krajin.

2. Programy cezhrani¢nej spoluprice sa v ramci ENI a IPA II
vykondvajii najmd prostrednictvom zdielaného hospoddrenia
s Clenskymi $tatmi alebo nepriameho hospoddrenia s tretimi
krajinami alebo medzinirodnymi organizdciami. Podrobné
pravidld sa ustanovia vo vykondvacich aktoch prijatych na
zaklade nariadenia (EU) ¢ 232/2014 a nariadenia (EU)
¢. 231/2014.
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3. Komisia moZe prijat viacrocné akéné programy:

a) na obdobie kratdie ako tri roky v pripade opakujicich sa
opatreni;

b) na obdobie kratsie ako sedem rokov v rdmci IPA II.

Viacro¢né zdvizky obsahuji ustanovenia uvadzajiice, Ze okrem
zdvizkov pre pociatoény rok obdobia, na ktoré sa prijali, maji
tieto zdvizky len orientaény charakter a zdvisia od budicich
roénych rozpoctov Unie.

4.V pripade opatreni v rdmci ENI a IPA II, ktoré trvaji dlhsie
ako jeden rok, sa rozpoctové zavizky na niekolko rokov moézu
rozdelif na ro¢né splatky.

Komisia v takychto pripadoch, pokial sa v uplatnitelnych pra-
vidlich neustanovuje inak, automaticky zrusi viazanost akejkol-
vek Casti rozpoctového zdvizku prijattho v stvislosti
s programom, ktord sa do 31. decembra piateho roku nasleduj-
ceho po roku prijatia rozpoétového zdvizku nepouzila ako zdlo-
hova alebo priebeznd platba alebo v pripade ktorej povereny
subjekt nepredlozil certifikovany vykaz vydavkov alebo Zziadost
o platbu.

5. Pravidld riadenia cezhrani¢nej spolupréce, ktoré sa uplat-
fuji v rdmci IPA 11 pri zdielanom hospodareni s c¢lenskymi
§tatmi, s v stlade s pravidlami, ktoré sa uvddzaji v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (') a v naria-
deni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1299/2013 (3.

Cldnok 7
Ochrana finanénych zdujmov Unie

1. Komisia prijme vhodné opatrenia, ktorymi sa zabezpedi,
aby sa pri vykondvani opatrem financovanych podla tohto
nariadenia chrénili financné zaujmy Unie uplatiiovanim preven-
tivnych opatreni na zamedzenie podvodom, korupcii a inym
protipravnym ¢innostiam, G¢innymi kontrolami a pri odhaleni
nezrovnalost{ vymahanim alebo v pripade potreby spitnym
ziskanim neopravnene vyplatenych sim a pripadne aj uplat-
fiovanim acinnych, primeranych a odrddzajicich administrativ-
nych a finan¢nych sankcii.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013
zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujii spolocné ustanovema
o Eur6pskom fonde reglonalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospo arskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybdrskom fonde a ktorym
sa stanovujt’l vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady
(ES) €. 1083/2006 (U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 320).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013
zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach pre podporu
cerpanti z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja na tcely dosiah-
nutia ciel'a eurdpskej Gizemnej spolupréce (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s.259).

~
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2. Komisia alebo jej zdstupcovia a Dvor auditorov maji
prévomoc vykondvat audit alebo — v pripade medzindrodnych
organizacii — pravomoc vykondvat overovanie v stlade s doho-
dami, ktoré boli s nimi uzatvorené, na zdklade dokumentov
a na mieste u vSetkych prijimatelov grantov, dodéavatelov
a subdodédvatelov, ktorym sa podla tohto nariadenia poskytli
finanéné prostriedky Unie.

3. Eurépsky drad pre boj proti podvodom (OLAF) méze
vykondvat vySetrovania vritane kontrol a in§pekcii na mieste
v stlade s ustanoveniami a postupmi stanovenym1 v nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU Euratom) ¢. 8832013 (%)
a v nariadeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (), aby sa zistilo,
& v savislosti s dohodou alebo rozhodnutim o grante alebo
zmluvou financovanou v rdmci tohto nariadenia nedoslo
k podvodu, korupcn alebo akémukolvek inému protiprdvnemu
konaniu poskodzujiicemu finanéné zdujmy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 2 a 3, dohody
o spolupréci s tretimi krajinami a medzindrodnymi organiza-
ciami, zmluvy, dohody o grante a rozhodnutia o grante, ktoré
vyplyvaji z vykondvania tohto nariadenia, obsahuji ustano-
venia, ktorymi sa Komisia, Dvor auditorov a OLAF vyslovne
splnomociiuji vykondvat takéto audity, kontroly a inspekcie na
mieste, a to v sdlade s ich prislu§nymi pravomocami.

HLAVA III

PRAVIDLA (0] STATNE] PRISLUSNOSTI A POVODE NA UCELY

VERE]NEHO OBSTARAVANIA A POSTUPOV UDELOVANIA

GRANTOV A OSTATNYCH POSTUPOV  ZADAVANIA
ZAKAZIEK

Cldnok 8
Spolo¢né pravidld

1. Ucast na zaddvani verejnych zdkaziek a grantov a ostatnych
postupov zaddvania zdkaziek na opatrenia financované podla
tohto nariadenia v prospech tretich strdn je otvorend pre vietky
fyzické osoby, ktoré st $tatnymi prislusnikmi oprévnenej krajiny,
a pre vietky pravnické osoby, ktoré majii skutocné sidlo v oprav-
nenej krajine, ako sa vymedzuje pre dany uplatnitelny néstroj
podla tejto hlavy, ako aj pre medzindrodné organizicie.

Pravnické osoby moéZzu zahffiat organizdcie obcianskej spoloc¢-
nosti, ako st napriklad mimovlddne neziskové organizicie
a nezavislé politické nadicie, organizdcie zaloZené na principe
spolocenstva a stkromné neziskové agentiry, institdcie a organi-
zdcie a ich siete na miestnej, ndrodnej, regiondlnej a medzind-
rodnej drovni.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013
z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych Eurdpskym
tradom pre boj proti podvodom (OLAF), kto sa zrusuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 107 999 a nariadenie Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9. 2013 5. 1).

(*) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢ 2185/96 z 11. novembra 1996
o kontroldch a indpekcidch na mieste vykondvanych Komisiou s cielom
ochrany finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred sprene-
verou a inymi podvodmi (U.v.ESL 292, 15.11.1996,s. 2).
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2.V pripade opatreni spolo¢ne spolufinancovanych s part-
nerom alebo inym darcom alebo vykondvanych prostrednic-
tvom clenského Stdtu zdielanym hospoddrenim alebo prostred-
nictvom trustového fondu Unie zriadeného Komisiou, krajiny,
ktoré st opravnenymi krajinami podla prav1d1el tohto partnera,
iného darcu alebo clenskeho §tatu, alebo urcené v akte, ktorym
sa zriaduje trustovy fond Unie, st tieZ opravnené.

V pripade opatreni vykondvanych prostrednictvom jedného
z orgénov poverenych nepriamym hospodérem'm v ramci kate-
gérie uvedenej v ¢lanku 58 ods. 1 pism. c) bodoch ii) az Vlll)
nariadenia (EU Euratom) ¢. 966/2012 st krajiny, ktoré st
oprdvnené podla pravidiel dotknutého orgdnu, tiez oprdvnené.

3.V pripade opatreni ﬁnancovanych z jedného z ndstrojov
a okrem toho z dalsieho nistroja Unie v oblasti vonkajsej
innosti vratane Eurdpskeho rozvojového fondu sa na tcely
daného opatrenia povazuji za oprdvnené aj krajiny, ktoré sa
stanovuji v ktoromkolvek z tychto opatreni.

V pripade opatreni globdlnej, regiondlnej alebo cezhrani¢nej
povahy financovanych z jedného z ndstrojov, sa krajiny, izemia
a regiény zahrnuté do opatrenia moéZu povazovat za oprdvnené
na tcely daného opatrenia.

4. Vsetky dodavky zakdpené na zdklade zmluvy o verejnom
obstardvani alebo dohody o grante financované podla tohto
nariadenia pochddzaji z opravnenej krajiny. MoZu vSak poché-
dzat z ktorejkol'vek inej krajiny, ak suma doddvok, ktoré sa majii
zaktpit, nie je vy$Sia ako referenénd hodnota, ktord sa pouzije
pri stifaznom rokovacom konani. Na tcely tohto nariadenia sa
pojem ,,povod vymedzuje v clinkoch 23 a 24 nariadenia Rady
(EHS) ¢.2913/92 (') a v dalsich legislativnych aktoch Unie upra-
vujtcich nepreferenény povod.

5. Pravidld uvedené v tejto hlave sa neuplatiuji na fyzické
osoby, ktoré st zamestnané opravnenymi dodévatelmi, pripadne
subdodavatelmi, alebo ktoré maji s nimi zdkonne uzavreté iné
zmluvy, a nepredstavuji pre takého fyzické osoby obmedzenia
v stvislosti so 3tdtnou prislusnostou.

6. S cielom podporit miestne kapacity, trhy a ndkupy sa
uprednostnia miestni a reg10naln1 dodévatelia v pripade, ked sa
v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ustanovuje zaddvanie
zdkaziek na zdklade jedinej ponuky. Vo vSetkych ostatnych
pripadoch sa podporuje ti¢ast miestnych a regiondlnych dodéva-
telov v sdlade s prislusnymi ustanoveniami uvedeného naria-
denia.

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. okt6bra 1992, ktorym sa usta-
novuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, 19.12.1992, s. 1).

7. Oprdvnenost, ako sa vymedzuje v tejto hlave, sa moze
obmedzit, pokial ide o $titnu prislusnost, zemepisni polohu
alebo povahu ziadatelov, ak sa takéto obmedzenia vyZaduji
z dovodu osobitnej povahy a cielov opatrenia a ak st nevyh-
nutné na Gcely jej efektivneho vykonavania. Takéto obmedzenia
sa mozu uplatnif najmd na icast na postupoch verejného obsta-
ravania v pripadoch opatreni cezhrani¢nej spoluprace.

8.  Fyzické a pravnické osoby, ktorym boli udelené zakazky,
dodrziavaji prislusné pravne predpisy v oblasti Zivotného
prostredia vratane mnohostrannych dohod v oblasti Zivotného
prostredia, ako aj medzindrodne dohodnuté zdkladné pracovné
normy (%).

Cldnok 9

Opravnenost v ramci DCI, ENI a ndstroja partnerstva pre
spolupricu s tretimi krajinami

1. Opravnenymi na financovanie v rdmci DCI, ENI a néstroja
partnerstva pre spoluprdcu s tretimi krajinami st uchddzadi,
Ziadatelia a zdujemcovia z tychto krajin:

a) clenské stity, prijimatelia uvedeni v prilohe I k nariadeniu
(EU) & 231/2014 a zmluvné strany Dohody o Eurépskom
hospodarskom priestore;

b) v pripade ENI, partnerské krajiny, na ktoré sa vztahuje ENI,
a Ruskd federicia, ked sa prislusny postup uskutocnuj
v rémci programov spoluprdce medzi viacerymi krajinami
a v rdmci programov cezhrani¢nej spolupréce, na ktor)?ch sa
Ruskd federacia zacastiuje;

c) rozvojové krajiny a tzemia, ktoré st zahrnuté do zoznamu
prijemcov ODA uverejneného vyborom OECD-DAC (dalej
len ,prijemcovia ODA") a ktoré nie sti ¢lenmi skupiny G-20,
a zdmorské krajiny a Gizemia, na ktoré sa vztahuje rozhod-
nutie Rady 2001/822/ES ();

d) rozvojové krajiny, ktoré st zahrnuté do zoznamu prijemcov
ODA a ktoré st ¢lenmi skupmy G-20, a iné krajiny a izemia,
ak st prijfmatelmi opatreni financovanych Uniou v ramci
néstrojov, na ktoré sa vztahuje tento ¢ldnok;

=

Zékladné pracovné normy Medzindrodnej organizicie price (ILO),
dohovory o slobode zdruzovania a kolektivnom vyjednavani, odstra-
neni nitenej a povinnej prace, odstrdneni diskrimindcie v zamestnan{
a povolani a o zruseni detskej prace.

() Rozhodnutie Rady 2001/822[ES z 27. novembra 2001 o pridruzeni
zdmorskych krajin a tizemi k Eurépskemu spolocenstvu (,rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria“) (U.v.ESL314,30.11.2001,s. 1).
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e) krajiny, ktorym Komisia umoznila reciproény pristup
k vonkajSej pomoci. Recipro¢ny pristup sa mozZe udelit na
obmedzené obdobie v trvani aspori jedného roka vzdy, ked
krajina zabezpedi opravnenost za rovnakych podmienok pre
subjekty z Unie a z krajin opravnenych v rdmci ndstrojov, na
ktoré sa vztahuje tento ¢ldnok. Komisia rozhodne o reci-
pro¢nom pristupe a o jeho trvani v stlade s konzulta¢nym
postupom uvedenym v ¢lanku 16 ods. 2 a po konzulticii
s dotknutou prijimajiicou krajinou alebo krajinami; a

f) clenské krajiny OECD v pripade zmlav vykondvanych
v niektorej z najmenej rozvinutych krajin alebo vysoko
zadlzenych chudobnych krajin, ktoré st zahrnuté do
zoznamu prijemcov ODA.

2. Komisia moze povazovat za opravnenych aj uchddzacov,
ziadatelov a zdujemcov z neopravnenych krajin alebo dodavky
neopravneného povodu v pripade:

a) krajin, ktoré maji tradicné hospodarske, obchodné alebo
geografické vizby so susednou prijimajicou krajinou;

b) naliehavosti alebo nedostupnosti vyrobkov a sluzieb na
trhoch dotknutych krajin alebo v inych riadne odévodnenych
pripadoch, ked by uplatiiovanie pravidiel opravnenosti
sposobilo, Ze realizcia projektu, programu alebo opatrenia
by bola nemoznd alebo nadmerne ndro¢na.

3.V pripade opatreni vykondvanych v rdmci zdielaného
hospodérenia moze prislusny clensky $tit, na ktory Komisia
delegovala dlohy spojené s vykondvanim, povazovat v mene
Komisie za oprdvnenych aj uchddzacov, Ziadatelov a zdujemcov
z neopravnenych krajin v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku alebo
tovar neopravneného povodu v zmysle ¢lanku 8 ods. 4.

Cldnok 10
Opravnenost v ramci IPA 11

. Opravnenymi na financovanie v rdmci IPA II st uchadzadi,

1
ziadatelia a zdujemcovia z tychto krajin:

a) clenské 3tity, prijimatelia uvedeni v prilohe I k nariadeniu
(EU) ¢. 231/2014, zmluvné strany Dohody o Eur6épskom
hospodérskom priestore a partnerské krajiny, na ktoré sa
vztahuje néstroj ENI, a

b) krajiny, ktorym Komisia umoznila reciprony pristup
k vonkaj$ej pomoci za podmienok uvedenych v ¢lanku 9
ods. 1 pism. e).

2. Komisia mdze povazovat za oprdvnenych aj uchddzacov,
ziadatefov a zdujemcov z neoprdvnenych krajin alebo tovar
neopravneného povodu, a to v pripadoch tykajticich sa nalicha-
vosti alebo nedostupnosti vyrobkov a sluzieb na trhoch dotknu-
tych krajin alebo v inych riadne odovodnenych pripadoch, ked
by uplatiiovanie pravidiel oprdvnenosti sposobilo, Ze realizdcia
projektu, programu alebo opatrenia by bola nemoznd alebo
nadmerne ndro¢nd.

3.V pripade opatreni vykondvanych v rdmci zdielaného
hospoddrenia moze prislusny clensky $tit, na ktory Komisia
delegovala dlohy spojené s vykondvanim, povazovat v mene
Komisie za opravnenych aj uchddzacov, ziadatelov a zdujemcov
z neopravnenych krajin v zmysle odseku 2 tohto ¢linku alebo
tovar neopravneného povodu v zmysle ¢lanku 8 ods. 4.

Clanok 11

Opréavnenost v ramci EIDHR a ndstroja na podporu stabi-
lity a mieru

1. Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia vyplyvajiice
z povahy a cielov opatreni, ako sa ustanovuje v ¢lanku 8 ods. 7,
je Glast na zadavani verejnych zdkaziek alebo na udelovani
grantov, ako aj pri nabore expertov v rdmci EIDHR a ndstroja
na podporu stability a mieru otvorend bez obmedzenia.

2. Oprévnenymi na financovanie v rdmci EIDHR v stilade
s ¢lankom 4 ods. 1, 2 a 3 a ¢ldnkom 6 ods. 1 pism. ¢) sii tieto
organy a aktéri:

a) organizacie obcianskej spolocnosti vritane mimovlddnych
neziskovych organizicii a nezavislych politickych nadicii,
organizicie zaloZené na principe spolocenstva a stikromné
neziskové agentdry, institiicie a organizdcie a ich siete na
miestnej, ndrodnej, regiondlnej a medzindrodnej Grovni;

b) verejné neziskové agentiry, instittcie a organizcie a ich siete
na miestnej, ndrodnej, regiondlnej a medzindrodnej Grovni;

¢) ndrodné, regiondlne a medzindrodné parlamentné orgény, ak
je to potrebné na dosiahnutie cielov EIDHR a ak sa navrho-
vané opatrenie nemoéze financovat v ramci iného ndstroja;

d) medzindrodné a regiondlne medzivlddne organizécie;

e) fyzické osoby, subjekty, ktoré nemajii pravnu subjektivitu,
a vo vynimo¢nych a riadne odovodnenych pripadoch aj iné
organy alebo aktéri nedpecifikovani v tomto odseku, ak je to
potrebné na dosiahnutie cielov EIDHR.
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Cldnok 12
Monitorovanie a hodnotenie opatreni

1.  Komisia pravidelne monitoruje svoje opatrenia a skima
pokrok pri dosahovani ocakdvanych vysledkov zahfiajicich
vykonant ¢innost a jej prinosy. Komisia okrem toho vyhodnoti
vplyv a Gcinnost svojich odvetvovych politik a opatreni, ako aj
ucinnost programovania, pripadne aj prostrednictvom nezdvi-
slych externych hodnoteni. Nalezite sa zohladiuji ndavrhy
Eurépskeho parlamentu alebo Rady na nezdvislé vonkajsie
hodnotenie. Hodnotenia sa zakladajii na zdsadich osved¢enych
postupov OECD-DAC s ciefom zistit — podla potreby aj pri
zohladneni rodovej rovnosti — ¢i sa dosiahli osobitné ciele, a na-
vrhnit odportcania s cielom zlepsit budice operdcie. Tieto
hodnotenia sa vykondvaji na zdklade vopred vymedzenych,
zrozumitelnych, transparentnych, pripadne pre krajinu $pecific-
kych a meratelnych ukazovatelov.

2. Komisia prostrednictvom prislusného vyboru uvedeného
v ¢lanku 16 zasiela svoje hodnotiace spravy Eurépskemu parla-
mentu, Rade a clenskym $tdtom. Na ziadost clenského Stitu
moze osobitné hodnotenia prerokovat tento vybor. Vysledky sa
premietnu do koncepcie programu a pridelenia zdrojov.

3. Komisia zapdja do fizy hodnotenia pomoci Unie poskyt-
nutej podla tohto nariadenia v primeranom rozsahu vietky pri-
slusné zainteresované strany a v pripade potreby sa moze snazit
o vypracovanie spolo¢nych hodnoteni s c¢lenskymi $tdtmi
a rozvojovymi partnermi.

4.V sprave uvedenej v ¢lanku 13 sa zohladnuji hlavné
ziskané poznatky a nadvizujice kroky na odportcania hodno-
teni vykonanych v predchadzajtcich rokoch.

HLAVA IV
DALSIE SPOLOCNE USTANOVENIA
Cldnok 13
Vyroéna sprava

1.  Komisia preskima pokrok dosiahnuty pri vykondvani
opatren{ vonkajiej finanénej pomoci Unie a od roku 2015 pred-
kladd Eur6pskemu parlamentu a Rade vyro¢na spravu o dosiah-
nutych cieloch kazdého nariadenia prostrednictvom ukazova-
telov merajiicich dosiahnuté vysledky a t¢innost prislusného
nastroja. Uvedent spravu predlozi aj Eurdpskemu hospodar-
skemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

2. Vyrocnd sprava obsahuje informdcie tykajice sa predcha-
dzajtceho roka o financovanych opatreniach, vysledkoch moni-
torovania a hodnotenia, Gcasti prislusnych partnerov a o plneni
rozpoctovych zdvizkov a platobnych rozpoctovych prostriedkov
rozdelenych podla jednotlivych krajin, regionov a oblasti spolu-
price. Posidia sa v nej vysledky finanénej pomoci Unie
pouzitim pokial mozno osobitnych a meratelnych ukazovatelov
jej tlohy pri plneni cielov tychto néstrojov. V pripade rozvojovej
spoluprice sa v sprave posudi, ak je to mozné a vhodné, aj
dodrziavanie zdsad G¢innosti pomoci, a to aj pokial ide
o inova¢né finan¢né néstroje.

3. Vyro¢nd sprava vypracovand v roku 2021 bude obsahovat
konsolidované informécie z vyro¢nych sprav tykajicich sa rokov
2014 az 2020 o kazdom financovani vykonanom na zdklade
tohto nariadenia vrdtane vonkajSich pripisanych prijmov
a prispevkov do trustovych fondov a poskytne rozdelenie
vydavkov podla prijimajiacich krajin, vyuZitia finan¢nych
nastrojov, zdvizkov a platieb.

Cldnok 14
Vydavky na opatrenia v oblasti klimy a biodiverzitu

Roé¢ny odhad celkovych vydavkov na opatrenia v oblasti klimy
a biodiverzitu sa urobi na zdklade prijatych orientatnych
programovych dokumentov. Finan¢né prostriedky pridelené
v rdmci néstrojov podlichajii kazdoro¢nému systému sledovania
na zéklade metodiky OECD (,ukazovatele z Ria“) bez toho, aby
sa tym vylicilo pouzivanie presnejsich metodik, ak st k dispo-
zicii, zaclenenych do existujicej metodiky pre riadenie plnenia
programov Unie, s cielom vycislit vydavky stvisiace s opatrenim
v oblasti klimy a biodiverzitou na trovni akénych programov
a individudlnych a osobitnych opatreni uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 a zaznamenanych v rdmci hodnoteni a vo vyrocnej
sprave.

Cldnok 15
Zapojenie zainteresovanych strdn v prijimajicich krajinich

Ak je to mozné a vhodné, Komisia zabezpecuje, aby sa v procese
vykondvania uskuto¢nili riadne konzulticie s relevantnymi zain-
teresovanymi stranami v prijimajucich krajindch vrdtane organi-
zdcii obcianskej spolo¢nosti a miestnych organov verejnej spravy
a aby vietky tieto zainteresované strany mali v¢as pristup k rele-
vantnym informdcidm, ktoré im umoZnia zohrdvat v tomto
procese zmysluplnd dlohu.

HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 16

Postup vyboru

1. Komisii pomédhaji vybory zriadené na zdklade ndstrojoy.
Tieto vybory predstavujii vybory v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clinok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postupom, tento
postup sa ukonéi bez vysledku, ak tak v rdmci lehoty na vydanie
stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak o to poziada
jednoducha vicsina ¢lenov vyboru.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postupom, tento
postup sa ukon¢i bez vysledku, ak tak v rdmci lehoty na vydanie
stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak o to poziada
jednoduchd vacsina ¢lenov vyboru.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiije sa cldnok 8
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢ldnkom 5.

Prijaté rozhodnutie zostane v G¢innosti pocas doby uplatiiovania
prijatého alebo upraveného dokumentu, akéného programu
alebo opatrenia.

5. Pozorovatel z EIB sa zGcastiiuje na rokovaniach vyboru
o otdzkach, ktoré sa tykaju EIB.

Cldnok 17

Preskdmanie v polovici vykondvania a hodnotenie
nastrojov

1.  Komisii sa najneskor do 31. decembra 2017 predlozi
sprava o preskiimani v polovici vykondvania kazdého jednotli-
vého ndstroja a tohto narjadenia. Sprdva zahffia obdobie od
1. janudra 2014 do 30. jina 2017, pricom sa zameria na
dosiahnutie cielov kazdého ndstroja prostrednictvom ukazova-
telov merajiicich dosiahnuté vysledky a G¢innost néstrojov.

Okrem toho sa v zdujme dosiahnutia cielov kazdého ndstroja
uvedend sprava zaoberd pridanou hodnotou kazdého néstroja,
moznostami zjednodusenia, vnatornou a vonkajsou sudrZno-
stou vratane komplementdrnosti a synergii medzi ndstrojmi,
trvajiicou relevantnostou vietkych cielov, a prinosom opatreni
ku konzistentnej vonkajsej cinnosti Unie, pripadne k prioritim
Unie, pokial ide o inteligentny, udrzatelny a inkluzivny rast.
V sprave sa zohladnia aj vietky zistenia a zdvery, pokial ide
o dlhodoby vplyv ndstrojov. Obsahuje aj informdcie o pakovom
efekte, ktory dosiahli fondy kazdého finan¢ného ndstroja.

Spréva sa vypracuje s konkrétnym zdmerom zlepsit vykondvanie
pomoci Unie. Obsahuje informacie tykajice sa rozhodnutia
o obnoveni, dprave alebo pozastaveni uréitych typov opatreni
vykondvanych v rdmci néstrojov.

Sprdva tiez obsahuje konsolidované informdcie z prislusnych
vyroénych sprav o kazdom financovani vykonanom na zéklade
tohto nariadenia vritane vonkajsich pripisanych prijmov
a prispevkov do trustovych fondov a poskytne rozdelenie
vydavkov podla prijimajicich krajin, vyuzitia finanénych
nastrojov, zavizkov a platieb.

Komisia vypracuje zavere¢nti hodnotiacu spravu za obdobie
rokov 2014 az 2020 v rdmci predbezného preskiimania
dalsicho rozpoctového obdobia.

2. Sprava o preskimani v polovici vykondvania uvedend
v prvom pododseku odseku 1 sa predlozi Eurépskemu parla-
mentu a Rade a v pripade potreby sa doplni legislativnymi
navrhmi na vykonanie potrebnych dprav tychto ndstrojov
a tohto nariadenia.

3. Ako zdklad pre postdenie rozsahu, v akom sa cicle
dosiahli, sa pouziji hodnoty ukazovatelov z 1. janudra 2014.

4. Komisia poziada partnerské krajiny o poskytnutie vietkych
potrebnych tdajov a informdcii v silade s medzindrodnymi
zdvizkami o G¢innosti pomoci s cielom umoznit monitorovanie
a hodnotenie dotknutych opatreni.

5. Dlhodobé vysledky a vplyv a udrzatelnost wcinkov
néstrojov sa vyhodnotia v stlade s pravidlami a postupmi moni-
torovania, hodnotenia a podédvania sprév platnymi v danom
Case.
Cldnok 18
Nadobudnutie éi¢innosti

Toto nariadenie nadobtda d¢innost diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplattiuje sa od 1. janudra 2014 do 31. decembra 2020.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Strasburgu 11. marca 2014

Za Eurdpsky parlament
Predseda
M. SCHULZ

Za Radu
Predseda
D. KOURKOULAS
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Vyhldsenie Eur6pskej komisie k pouZivaniu vykondvacich aktov na stanovenie vykondvacich ustano-

veni urcitych pravidiel nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady & 232/2014 z 11. marca 2014,

ktorym sa ustanovuje ndstroj eurépskeho susedstva, a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) & 231/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje néstroj predvstupovej pomoci (IPA II)

Eurépska komisia sa domnieva, Ze dcelom vykondvacich prav1d1e1 programov cezhrani¢nej spoluprace stano-
Venych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ . 236/2014 7z 11. marca 2014, ktorym sa stano-

vuja spoloéné pravidld a postupy pre vykonavanie ndstrojov Unie pre vonkajsiu ¢innost, a dalsich podrob-
nejsich osobitnych vykondvacich pravidiel stanovenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢
2322014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje ndstroj eurépskeho susedstva, a v narjadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 231/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje nastroj predvstupovej pomoci
(IPA 11), je doplnit zdkladny akt, a preto by tieto pravidld mali mat formu delegovanych aktov prijfmanych
na zdklade ¢linku 290 ZFEU. Eurépska komisia nebude namietat proti prijatiu textu dohodnutého medzi
spoluzakonodarcaml Eurépska komisia viak pripomina, Ze otdzku vymedzenla hranice medzi ¢lankami 290
a 291 ZFEU v sGéasnosti skiima Stdny dvor Eurépskej tnie v rdmci tzv. ,biocidového pripaduc.

Vyhldsenie Eurépskej komisie k ,,spitnym tokom*“

V stilade s povinnostami stanovenymi v clanku 21 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahuji na vseobecny
rozpocet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, Eurépska komisia zahrnie do ndvrhu
rozpoctu riadok pre vnutorné pripisané prijmy, v ktorom sa podla moznosti vidy uvedie prislusnd suma
takéhoto prijmu.

Kazdy rok pocas procesu plidnovania rozpoctu bude rozpoctovy orgin informovany o thrnnej sume
zdrojov. Do ndvrhu rozpoc¢tu sa zahrnie iba td suma vnatornych pripisanych prijmov, ktord je ista.
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Vyhlisenie Eurépskeho parlamentu k pozastaveniu pomoci poskytovanej v riamci finanénych
nastrojov

Eurépsky parlament poznamendva, 7e nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 233/2014
z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje ndstroj financovania rozvojovej spoluprdce na obdobie 2014 —
2020, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje
nastroj eurépskeho susedstva, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 234/2014 z 11. marca
2014, ktorym sa ustanovuje ndstroj partnerstva pre spolupracu s tretimi krajmaml a nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 231/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje nastroj predvstupovej pomoci
(IPA), neobsahujii Ziadny vyslovny odkaz na moznost pozastavenia pomoci v pripadoch, ked krajina, ktord
je prijemcom pomoci, nedodrziava zakladné zdsady vymedzené v prislusnom ndstroji, a to najmi zdsady
demokracie, pravneho 3titu a re$pektovania [udskych prav.

Eurépsky parlament sa domnieva, Ze akékolvek pozastavenie pomoci v rdmci tychto néstrojov by zmenilo
celkovy finanény mechanizmus dohodnuty podla riadneho legislativneho postupu. Preto ak sa md takéto
rozhodnutie prijat, Eurdpsky parlament je ako spoluzdkonodarca a zlozka rozpoctového organu opravneny
vykondvat svoje pravomoci v plnej miere.




